ALY
Darovacia zmluva £09009 o/
Donation Agreement 1iry Py

uzatvorena podl'a ust. § 628 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb. (Obg&iansky zakonnik) v znen{
neskorsich predpisov

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Darca/ Donor: SAMSUNG Galanta, ob&janske ZdruZenie
Sidlo/Residence: Hviezdoslavova 807, 924 27 Galanta
ICO/BIN: 42 163 641

Zastupeny/Represented by:  Marcel Kralovig, &len predsednictva
Stanislav Kopecky, ¢len predsednictva

Jan Nemagik, ¢len predsednictva
Bankové spojenie/Bank con.: VUB, a.s.
Cislo ustu/Bank account:  2846463753/0200
IBAN: SK34 0200 0000 0028 4646 3753
Zap. v Registri ob¢lanskych zdruZeni vedenom MVSR pod &islom: pod &.:
VVS/1-900/90-36439.
Registered in Register of Civic Associations contacted by M of SR under No:
VVS/1-900/90-36439.
(dalej len ako ,,Darca“/hereinafier to as ,,Donor)

a‘and

Obdarovany/ Beneficiary: Trnavsky samospravny kraj v zast. Domov socialnych
sluZieb pre deti a dospelych Galanta

Sidlo/Residence: Krdsna 1083, 924 01 Galanta

ICO/BIN; 00 354 961

Zastupeny/Represented by: Megr. Veronika F azekas, riaditel’ka

(d’alej len ako »Obdarovany*/hereinafter to as »Beneficiary*)

F Clanok T ( Article T ]
Uvodné ustanovenie Initial provisions

1. Donor is the sole owner the
exclusive owner of 1 pe of personal
vehicle brand Skoda Scala 1,0 TSI
85kW/115k in total value of EUR
13,500,- VAT included and Sinclair
air condtions in total value of EUR
3,158,- VAT  included. Price
including cost of assembly and

1. Darca je v¥luénym vlastnikom 1 ks
osobného  automobilu zna¢ky Skoda
Scala 1,0 TSI 85kW/115k v celkovej
hodnote 15.500.- € s DPH a klimatizacii
Sinclair v celkovej hodnote 3.158,- €
s DPH vratane nakladov na montaz

‘ aindtaliciu. Celkovd hodnota daru

| predstavuje sumu 18.658.- € s DPH.

Bliz8i popis a$pecifikicia daru je installation. Total value of the gift is
uvedend v Prilohe & 1. ktord tvori EUR 18.658.- VAT included. The
neoddelitel'ny sucast’ zmluvy., gift is specified in detail in Annex

No. 1. which forms useparable part
of the contract,

|
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Clanok II
Predmet zmluvy

Darca sa tymto zavizuje bezplatne
a dobrovolne poskvtnut
obdarovanému  dar Specifikovany
v ¢lanku L, ods. 1 a Prilohe &, 1 tejto
darovacej zmluvy (dalej len ako
»Zmluva®) a obdarovany tento dars
vdakou prijima do svojho vyluéného
vlastnictva.

Obdarovany  sa  zavizuje
predmet tejto zmluvy ako dar,

prijat

_ Clanok HI
DalSie dojednania

Dar bude umiestneny v priestoroch
Prijimatel'a a/alebo sa bude pouzivat
pre potreby Primimatela za udelom
podpory jeho &innosti.

Darca vyhlasuje, ze na dare neviaznu
Ziadne faktické a ani pravne vady a Ze
Obdarovaného oboznamil 50
spdsobom uZivania dary. Obdarovany
prehlasuje, Ze mu je znamy technicky
stav daru aspdsob jeho spravneho
uZivania.

Obdarovany nadobudne vlastnicke
pravo  kdaru  momentom jeho
fyzického prevzatia. O tomto akte sa
vyhotovi pisomny ziznam. ktory bude
podpisany opravnenou osobou Darcy
a Obdarovaného.

Obdarovany sa tymto zavézuje, Ze
bude predmet daru uzvat riadnym
sposobom v zmysle poudenia mu
daného Darcom.

Darca nie je zodpovedny za iadnu
Skodu  sposobent  darom. ktord
vznikne jeho nespravnym pouzivanim
vzmysle navodu na pouZitie, resp.
Jjeho pouzivanim v rozpore s navodom
na pouZitie,

o

Article II
Subject matter of the agreement

Donor hereby agrees to provide free
and voluntary to Beneficiary gift
specified in Article I, sec. 1 and
Annex No. 1 of this Agreement
(hereinafter referred o as
"Agreement") and Beneficiary accept
it gratefully in to its sole ownership.

Beneficiary undertakes to take the
subject matter hereof as a gift.

Article ITI
Others provisions

Gift will be placed at the premises of
the Beneficiary and/or will be used
by Beneficiary for its needs for the
purpose of support its activities.

The Donor states that with a gift is
not bind any factual or legal defects
and the Beneficiary was acquainted
with the way the use of the gift.
Beneficiary declares that he is well-
known technical condition of the gift
and how its proper use.

Beneficiary shall take ownership title
to the of the gift at the moment of its
physical acceptance. About this shall
be made a written record, which will
be signed by an authorized person of
the Donor and Beneficiary.

Beneficiary hereby agrees that the
subject of the gift will be used
properly in accordance with the
guidance made by Donor.

Donor is not responsible for any
damage caused by the gift resulting
from its misuse within the meaning
of the instructions, respectively its
use contrary to the instructions for
use.

£
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. Tato

. Obidve zmluvné

Clanok IV
Rozhodné pravo

Zmluva  sa riadi  pravnymi
predpismi Slovenskej republiky.

Bez toho, aby tym bolo dotknuté
ktorékol'vek ustanovenie tejto  zmluvy,
zmluvné strany sa dohodli, Ze pouZitie
akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek
pravneho predpisu Slovenskej republiky,
ktoré nie je kogentné, je vyslovne
vyla€ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouZitic mohlo menit' (&iastoéne alebo
Gplne) vyznam alebo ucel kioréhokolvek
ustanovenia tejto zmluvy.,

Clanok V
Zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti oboch zmluvnych
stran, pokial' nie si stanovené touto

zmluvou, sa  riadia Obcianskym
zakonnikom  a suvisiacimi pravnymi
predpismi.

Akekol'vek  zmeny a dopinky tejto
zmluvy  sa  budi robif  formou
pisomnych  dodatkov potvrdenych

obidvoma zmluvnymi stranami.

strany sa  zavdzujq
ohlasit’ vietky zmeny udajov dolezitych
pre  bezproblémové plnenie zmluvy
druhej zmluvnej strane.

. Neoddelitelnou sugastou tejto zmluvy je:

Preberaci protokol — priloha &. 1

. Tato zmluva je vvhotoveni v dvoch (2)

vyhotoveniach v slovenskom
a anglickom jazyku, z ktorych po podpise
oboma zmluvnymi stranami obdr{ Darca
aj Obdarovany jedno (1) vyhotovenie
zkazdej jazykovej mutacie. V pripade
rozporu medzi slovenskym a anglickym
znenim, mé znenie v slovenskom Jazyku
prednost’.

. Zmluva nadobida platnost dfiom Jjei

podpisu_obidvoma zmluvnymi stranami

(%]

6.

Article IV
Decisive law

This Agreement is governed by the
laws of the Slovak Republic.

Without prejudice to any provision
of this Agreement, the Parties agree
that the application of any provision
of any law of the Slovak Republic,
which is not mandatory, is expressly
excluded to the extent that its use
could be changed (in part or in full)
meaning or purpose of any provision
of this Agreement.

Article V
Final provisions

The rights and obligations of both
parties, unless specified in this
Agreement shall be governed by the
Civil Code and related laws.

Any amendments to this Agreement
will be made by written amendments
endorsed by both parties.

The Parties undertake to report any
changes in data that are essential for the
smooth execution of the Agreement the
other party.

An integral part of this Agreement is:
Acceptance protocol — Annex no. 1

This Agreement is executed in two (2)
copies in slovak and english language
of which after signature by both parties
Donor and Beneficiary receives one (1)
copy from each language. In case of
contlict between slovak and english
wording, slovak wording shall prevail,

Agreement enters into force from the
date of signature by both parties and

Da
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| avuginnost diom nasledujicim po dni !

zverejnenia na webovom sidle

Obdarovaného,

. Zmluvné  strany vyhlasuja, Ze ich
zmluvnéd volnost nie je obmedzena,
zmluvu  uzatvorili na ziklade ich
slobodne;j vdle, zmluva nebola
uzatvorena vtiesni aani za napadne
nevyhodnych podmienok, zmluvu si
precitali, jej obsahu rozumeji a na znak
suhlasu s jej obsahom ju podpisuj.

effect from the date following day of its |
publication on web domain of the
Beneficiary.

The parties declare that their
contractual freedom is not limited to,
an Agreementis concluded on the basis
of their free will, the Agreement has
been concluded in distress or at arm's
length terms, the contract read,
understand its contents and to sign an
agreement with her sign it.

V/In Galanta, dfia/date ... 2019

Za darcu/Behalf of Dop,or:
i /s

nie

nie

nie

rovacia zmluva/Donation Agreement

V/In Galanta, diia/date &2-4% 2019

7a nhdamvanéhg/Behalﬂof,Beneﬁciarv:

mov
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Priloha & 1/Annex No.1
Preberaci protokol/ Acceptance protocol

Darca/ Donor: SAMSUNG Galanta, obé&ianske zdruzenie
Sidlo/Residence: Hviezdoslavova 807, 924 27 Galanta
ICO/BIN: 42 163 641

Zastupeny/Represented by: Marcel Kralovig, ¢len predsednictva
Stanislav Kopecky, ¢len predsednictva

Jan Nemagik, ¢len predsednictva
Bankové spojenie/Bank con.: VUB. as.
Cislo Gétu/Bank account:  2846463753/0200
IBAN: SK34 0200 0000 0028 4646 3753
Zap. v Registri ob&ianskych zdruZeni vedenom MVSR pod &islom: pod &.:
VVS/1-900/90-36439.
Registered in Register of Civic Associations contacted by Ml of SR under No:
VVS/1-900/90-36439,
(d’alej len ako ,.Darca*/hereinafter to as ,,Donor*)

a/and

Obdarovany/ Beneficiary: Trnavsky samospravny kraj v zast. Domov socialnych
sluzieb pre deti a dospelych Galanta

Sidlo/Residence: Kréasna 1083, 924 01 Galanta

ICO/BIN: 00354 961

Zastipeny/Represented by: Mgr. Veronika Fazekas, riaditel’ka

(dalej len ako ,,Obdarovany“/hereinafter to as »Beneficiary*)

Miesto odfj-vzdania Place of t:king over
Miestom odovzdania je sidlo Obdarovaného: Place of taking over is a seat of Beneficiary:
Krasna 1083, 924 01 Galanta Krasna 1083, 924 01 Galanta
] II. 1L
Specifikicia daru a jeho hodnota Gift specification and its value

Klimatizécia Sinclair/Sinclair air condtion

2. nadzemné podlazie/2nd floor

* Vnutornd jednotka/inside unit 2,5 kW MV-HO7BIF = 248.- EUR

® Vnutorna jednotka/inside unit 5§ k'W MV-HISRBIF =411,- EUR

* Spolo¢na vonkajia jednotka/outside joint unit SkW = 1.088.- EUR

e Montdz a inStaldcia/Assembly and installation =317.- EUR

Subtotal = 2.065,- EUR
Kanceldria/Office:
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® Vnutornd jednotka/inside unit 2.5kW =585,- EUR

* Montaz a instalacia/ Assembly and installation = 158,- EUR
¢  Subtotal =743,- EUR
¢ Premienstenie, montdZ a demontay existujucej klimy Panasonic/ replacement,
assembly, disassmbly of existing Panasonic air condition =200,- EUR
* Instalatny material, doplnenie chiadiva / installation material, fulfillment of chilling
= 150,-EUR
¢ Subtotal =350,- EUR
[ Total (ceny si vratane DPH/VAT included) =3.158,- EUR |

Skoda Scala 1,0 TST 85kW/115k vo vybave/car equipment: Ambition Cena s DPH/price
VAT included

iF arba /Colour — Biela Candy/White candy

I

'Cena vozidla/price of the car | 15.500,- €
i
{RAF - Radio Bolero i
f

WEL - Ambition Plus: LIGHT AND RAIN ASSIST — svetelny a dazdov,
senzor (Coming/Leaving Home), Alarm, KESSY {Keyless Entry)

| Zimné pneumatiky na diskoch/Winter tyres at disks |

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, e vy$sie | The Parties hereby declare that the above
uvedeny dar Darca odovzdava a Obdarovany | ¢ift Donor taking over and Beneficiary
prijima v stave a vybave, ktory je popisany | receives in a state and equipment that is
vo vySSie uvedenej tabulke, a zaroveri | described in the above table, while the
zmluvngé strany vyhlasujt. Ze tento stav bert parties argue that the state take note, which
na vedomie, ¢o & potvrdzuju podpismi | also confirms the signatures of their

svojich opravnenych zastupcov. authorized representatives.
V/In Galanta, dfia/date ....... 2019 V Galante. dfia/date &7.%.. .. 2019
Za darcu/Behalf of Donor: Za obdarovaného/Behalf of Beneficiary:

L84

vV
ralanta
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